
Guia Docent 
35771 Literatura i cultura en llengua italiana 2

35771 Literatura i cultura en llengua italiana 2 1

FITXA IDENTIFICATIVA

Dades de l'Assignatura

Codi 35771

Nom Literatura i cultura en llengua italiana 2

Cicle Grau

Crèdits ECTS 6.0

Curs acadèmic 2019 - 2020

Titulació/titulacions

Titulació Centre Curs Període

1000 - G.Estudis Anglesos Facultat de Filologia, Traducció i 
Comunicació 

4 Primer 
quadrimestre

1001 - Grau Filologia Catalana Facultat de Filologia, Traducció i 
Comunicació 

4 Primer 
quadrimestre

1002 - Grau de Filologia Clàssica Facultat de Filologia, Traducció i 
Comunicació 

4 Primer 
quadrimestre

1003 - G. Estudis Hispànics Facultat de Filologia, Traducció i 
Comunicació 

4 Primer 
quadrimestre

1008 - G.Llengües Modernes i les seus 
Literatures 

Facultat de Filologia, Traducció i 
Comunicació 

4 Primer 
quadrimestre

Matèries

Titulació Matèria Caràcter

1000 - G.Estudis Anglesos 21 - Minor en Lengua italiana y sus 
literaturas 

Optativa

1001 - Grau Filologia Catalana 34 - Minor en Lengua Italiana Optativa

1002 - Grau de Filologia Clàssica 36 - Minor en lengua italiana Optativa

1003 - G. Estudis Hispànics 33 - Minor en lengua italiana Optativa

1008 - G.Llengües Modernes i les seus 
Literatures 

23 - Minor en Lengua italiana y sus 
literaturas 

Optativa

Coordinació

Nom Departament



Guia Docent 
35771 Literatura i cultura en llengua italiana 2

35771 Literatura i cultura en llengua italiana 2 2

RODRIGUEZ GOMEZ, JUANA INES 160 - Filologia Francesa i Italiana 

RESUM

La matèria "Literatura i cultura de llengua italiana", s'imparteix en els dos primers cursos i té per objectiu 
introduir els alumnes en la literatura italiana per a la comprensió i assimilació de les obres, autors i 
moviments estètic-literaris, així com en el seu context historicocultural. En concret, en aquesta 
assignatura, s'estudien tres segles de literatura italiana, que van ser segles fonamentals per a la concepció i 
la cultura contemporània, ja que en aquests segles es desenvolupa una mentalitat i una estètica que 
influeixen notablement en la nostra cultura. Es pretén dotar els alumnes de coneixements i competències 
en la matèria i transversals, apropar els estudiants als autors, obres i gust estètic de cada un dels segles 
estudiats i dotar-los d'un coneixement adequat sobre la literatura italiana dels segles XVII, XVIII i XIX. 
El nivell de llengua italiana en el qual s'impartiran les classes es correspon a un A2 +

CONEIXEMENTS PREVIS

Relació amb altres assignatures de la mateixa titulació

No heu especificat les restriccions de matrícula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Tenir els coneixements de llengua italiana que han hagut de aconseguir fins al moment, ja que es 
necessita un nivell acceptable en capacitat de comprensió lectora, fonamental per a la lectura dels 
textos, i comprensió oral, indispensable per seguir les classes sense esforç. A classe es treballaran 
l'expressió oral i l'expressió lectora.

COMPETÈNCIES

1000 - G.Estudis Anglesos 

- Posseir i comprendre coneixements en l'àrea d'estudis lingüístics, literaris i culturals a un nivell que, 
si bé recolza en llibres de text avançats, també inclou alguns aspectes que impliquen coneixements 
p r o c e d e n t s  d e  l ' a v a n t g u a r d a  d e l  c a m p  d ' e s t u d i .  

- Saber elaborar i defensar arguments i resoldre problemes dins l'àrea d'estudis lingüístics, literaris i 
c u l t u r a l s .  

- Conèixer els corrents i les metodologies de la teoria i la crítica literàries i les seues aplicacions. 

- Saber interrelacionar els distints aspectes de la filologia, així com el coneixement filològic amb altres 
à r e e s  i  d i s c i p l i n e s .  

- Posseir competències comunicatives bàsiques d'una segona llengua (distinta de l'anglès) i saber 
d e s c r i u r e - l a  g r a m a t i c a l m e n t .  
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- Possei r  coneixements bàsics d 'una l i teratura i  cu l tura d is t in ta de l 'anglòfona.  

1001 - Grau Filologia Catalana 

- Que els estudiants siguen capaços d'analitzar i sintetitzar.

- C a p a c i t a t  d e  g e s t i ó  d e  l a  i n f o r m a c i ó .  

- Capacitat per adquirir i comprendre els coneixements en l'àrea d'estudis lingüístics, literaris i 
c u l t u r a l s .  

- C a p a c i t a t  p e r  r e u n i r  i  i n t e r p r e t a r  d a d e s  r e l l e v a n t s .  

- C a p a c i t a t  d e  p r e n d r e  d e c i s i o n s  i  d e  r e s o l u c i ó  d e  p r o b l e m e s .  

- C o n e i x e m e n t s  d e  l e s  t e c n o l o g i e s  d e  l a  i n f o r m a c i ó  i  l a  c o m u n i c a c i ó .  

- Capac i ta t  de  t reba l l  en  equ ip  i  hab i l i t a t s  en  l es  re lac ions  i n te rpe rsona ls .  

- Capacitat de treball individual i d'aprenentatge autònom i habilitat per a la planificació i la gestió del 
t e m p s .  

- Coneixements gramaticals i competències comunicatives en una altra llengua distinta de les 
cooficials.

- Coneixement i aplicacions dels corrents i de les metodologies de la teoria i la crítica literàries. 

- C o n e i x e m e n t  d e  l a  l i t e r a t u r a  d ' u n a  s e g o n a  l l e n g u a .  

- Capacitat per interrelacionar els distints aspectes de la filologia i d'aquests amb altres disciplines de 
l ' à r e a  d ' h u m a n i t a t s ,  e s p e c i a l m e n t  e n  l ' à m b i t  d e l s  e s t u d i s  h i s p à n i c s .  

1002 - Grau de Filologia Clàssica 

- Capacitat de reunir i interpretar dades rellevants, aplicant procediments de síntesi, anàlisi, crítica i 
a u t o c r í t i c a .  

- Comprendre i posseir els coneixements en l'àrea d'estudis lingüístics, literaris i culturals. 

- C a p a c i t a t  p e r  p r e n d r e  d e c i s i o n s  i  d e  r e s o l u c i ó  d e  p r o b l e m e s .  

- Capac i ta t  de  t reba l l  en  equ ip  i  hab i l i t a t s  en  l es  re lac ions  i n te rpe rsona ls .  

- Capacitat de treball individual i d'aprenentatge autònom i habilitat per a la planificació i la gestió del 
temps.

- P r e o c u p a c i ó  p e r  l a  q u a l i t a t  e n  e l  t r e b a l l .  

- Coneixement i aplicacions dels corrents i de les metodologies de la teoria i la crítica literàries. 

- Conèixer tecnologies de la informació i la comunicació, eines informàtiques, locals o en xarxa, i 
s a b e r - l e s  a p l i c a r .  

- Conèixer la literatura o literatures en una llengua diferent de la primera llengua estrangera i 
c o m p r e n d r e ' n  e l s  t e x t o s .  

- Competències bàsiques per a la traducció de textos de diferents tipus de llengua estrangera a la 
l l e n g u a  p r ò p i a .  
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- Capacitat per localitzar, manejar i sintetitzar informació bibliogràfica, sobre diversos suports, local o 
e n  x a r x a ,  e n  l ' à r e a  d e  l e s  l l e n g ü e s  m o d e r n e s  i  l e s  s e u e s  l i t e r a t u r e s .  

- Capacitat per interrelacionar diferents àrees d'estudi de la filologia i les humanitats. 

- Coneixement de la història i cultura dels països de la llengua o literatura estudiades.

1003 - G. Estudis Hispànics 

- Capacitat de reunir i interpretar dades rellevants, aplicant procediments de síntesi, anàlisi, crítica i 
a u t o c r í t i c a .  

- Capacitat per adquirir i comprendre els coneixements en l'àrea d'estudis lingüístics, literaris i 
c u l t u r a l s .  

- C a p a c i t a t  d e  p r e n d r e  d e c i s i o n s  i  d e  r e s o l u c i ó  d e  p r o b l e m e s .  

- Capac i ta t  de  t reba l l  en  equ ip  i  hab i l i t a t s  en  l es  re lac ions  i n te rpe rsona ls .  

- Capacitat de treball individual i d'aprenentatge autònom i habilitat per a la planificació i la gestió del 
t e m p s .  

- P r e o c u p a c i ó  p e r  l a  q u a l i t a t  e n  e l  t r e b a l l .  

- Coneixement i aplicacions dels corrents i de les metodologies de la teoria i la crítica literàries. 

- Conèixer tecnologies de la informació i la comunicació, eines informàtiques, locals o en xarxa, i 
s a b e r - l e s  a p l i c a r .  

- Conèixer la literatura o literatures en una llengua diferent de la primera llengua estrangera i 
c o m p r e n d r e ' n  e l s  t e x t o s .  

- Capacitat per interrelacionar diferents àrees d'estudi de la filologia i les humanitats. 

- Competències comunicatives en llengua estrangera.

1008 - G.Llengües Modernes i les seus Literatures 

- Posseir i comprendre els coneixements en l'àrea d'estudis lingüístics, literaris i culturals.

- Capacitat de reunir i interpretar dades rellevants, aplicant procediments de síntesi, anàlisi, crítica i 
a u t o c r í t i c a .  

- Capac i ta t  de  t reba l l  en  equ ip  i  hab i l i t a t s  en  l es  re lac ions  i n te rpe rsona ls .  

- Conèixer tecnologies de la informació i la comunicació, eines informàtiques, locals o en xarxa, i 
s a b e r - l e s  a p l i c a r .  

- Capacitat per al treball individual, l'aprenentatge autònom i la planificació i gestió del temps.

- P r o d u i r  i  c o m p r e n d r e  e n  l l e n g u a  e s t r a n g e r a  t e x t o s  o r a l s  i  e s c r i t s .  

- Conèixer els corrents i les metodologies de la teoria  i la crítica literàries i aplicar-les en l'àmbit dels 
e s t u d i s  l i t e r a r i s .  

- Conèixer la literatura o literatures en una llengua diferent de la primera llengua estrangera i 
c o m p r e n d r e ' n  e l s  t e x t o s .  
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- Conèixer la història i la cultura dels països de la llengua i la literatura estudiades i aplicar aquests 
c o n e i x e m e n t s  a l s  e s t u d i s  d e  l a  l l e n g u a  i  l a  l i t e r a t u r a  c o r r e s p o n e n t s .  

- Capacitat per elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correcció estilística i 
g r a m a t i c a l .  

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Coneixement dels moviments, obres i autors de la literatura italiana. 
Increment de la capacitat per llegir, interpretar i analitzar obres de la literatura italiana en la seva llengua 
original. 
Capacitat per comentar un text literari en llengua italiana aplicant mètodes d'anàlisi i conceptes operatius 
de la crítica literària. 
Capacitat de desenvolupar per escrit, en llengua italiana, una reflexió crítica i sintètica sobre aspectes de 
la literatura italiana estudiada. 
Reforç de les competències comunicatives en llengua italiana. 
Capacitat per situar un text literari en el període adequat de la història literària italiana. 
Capacitat per exercir un treball col·laboratiu i cooperatiu. 
Responsabilitat a l'hora de lliurar treballs: puntualitat, lavabo, presentació, exposició.

DESCRIPCIÓ DE CONTINGUTS

1. Tema 1. Il Barocco.

1.1. Contesto storico e culturale. Caratteristiche del Barocco. I generi letterari del Barocco. 
1.2. La poesia. 
1.2.1. Gianbattista Marino. 
1.2.2. Il marinismo e l'antimarinismo. 
1.2.3. Altri generi poetici del barocco. 
1.3. Il Teatro Barocco: 
1.3.1. Tragedia 
1.3.2. Commedia. 
1.3.3. Commedia dell'arte. 
1.3.4. Melodramma. La nascita di un genere teatrale. 
1.4. Prosa barocca: 
1.4.1. Il romanzo. 
1.4.2. La novella. 
1.4.3. La prosa morale e religiosa. 
1.4.4. La letteratura dialettale
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2. Tema 2. Il primo Settecento: l'Arcadia

2.1. L'accademia dell'Arcadia. 
2.2. Generi letterari dell'Arcadia. 
2.2.1. Poesia. 
2.2.2. Teatro. 
2.2.2.1. Il Melodramma. Gli autori di melodrammi. Pietro Metastasio. 
2.2.2.2. Tragedia. 
2.2.2.3. Commedia. 
2.2.3. Romanzo. 
2.2.4. Storiografia

3. Tema 3. Il secondo Settecento: l'Illuminismo.

3.1. L'Illuminismo. Caratteristiche. Generi dell'Illuminismo. Gli Illuministi italiani. 
3.2. Il giornalismo come diffusore della cultura illumnista 
3.2. La commedia e Carlo Goldoni. 
3.2.1. Riforma del teatro comico. 
3.2.2. Rivali del Goldoni: Pietro Chiari e Carlo Gozzi. 
3.3. Giuseppe Parini e le odi sociali. 
3.4. La tragedia e Vittorio Alfieri.

4. Tema 4. L'Ottocento.

4.1. Il Neoclassicismo. Caratteristiche. Storiografia. Vincenzo Monti. 
4.1.1. Ugo Foscolo. 
4.2. Il Romanticismo. Caratteristiche e tipologie. 
4.2.1. Alessandro Manzoni. 
4.2.2. Giacomo Leopardi. 
4.3. Il Positivismo e la crisi del Romanticismo. La Scapigliatura. 
4.4. Il Verismo. Caratteristiche. 
4.4.1. Giovanni Verga. 
4.4.2. Altri veristi.
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VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Assistència a esdeveniments i activitats externes 15,00 0

Elaboració de treballs en grup 10,00 0

Elaboració de treballs individuals 10,00 0

Estudi i treball autònom 20,00 0

Lectures de material complementari 20,00 0

Preparació de classes de teoria 10,00 0

Resolució de qüestionaris on-line 5,00 0

TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

En la metodologia docent es busca, sobretot, l'autonomia de l'alumne i la seva participació activa en les 
classes i en l'aprenentatge, motiu pel qual es potencien les tècniques i els recursos orientats a la pràctica, 
la indagació i la investigació, així com a estimular la motivació i l'interès de l'alumne per la Literatura 
italiana i el seu context. La metodologia, per tant, es basa en elenfoque constructivista de l'aprenentatge, 
és a dir, en la construcció de nous coneixements a travésde la reelaboració i modificació dels 
coneixements previs de l'alumne. D'aquesta manera, es potencia un aprenentatge significatiu que 
afavoreix la reflexió crítica a nivell individual, però també a nivell col·lectiu a través del comentari crític 
de les obres i de la posada en comú dels elements d'aprenentatge. 
S'utilitzaran diferents metodologies orientades a organitzar el coneixement i el treball tant de la 
professora com dels alumnes: lliçó magistral, comentari de les obres per part dels alumnes, exposicions a 
l'aula, utilització d'aula virtual com a repositori de material utilitzat per a les classes, i com a vehicle de 
comunicació entre els alumnes i entre la professora i els alumnes, així com també diferents recursos 
tecnològics adequats en cada cas i amb finalitat específica. Serà fonamental, així mateix, la conversa 
organitzada sobre un tema, un autor o un text literari constitueix una tècnica oral en la qual pot participar 
el grup a través de la posada en comú de les aportacions individuals de cada alumne. Part bàsica i 
imprescindible serà la lectura de textos obligatoris i d'alguns textos complementaris, de manera que els 
alumnes s'apropin al fet literari i, en concret, a la literatura italiana dels segles estudiats. Les classes 
teòriques i les classes pràctiques es complementaran i a partir dels dos tipus d'ensenyament l'alumne ha 
d'adquirir els coneixements obligatoris establerts en el temari. Serà fonamental el treball en Aula Virtual 
per complementar i aprofundir l'aprenentatge. També es recorrerà a activitats culturals complementàries 
que puguin sorgir al llarg del curs. A més, es potenciarà l'aprenentatge per realitzar treballs de qualitat 
científica i acadèmica i es penalitzarà el plagi que queda totalment prohibit i penalitzat en tots els treballs 
del tipus que siguin i la nota, en cas deverificarse el plagi, serà igual a 0. 
Els alumnes han de tenir molt clar que, en aquesta assignatura, no poden limitar-se a prendre apunts a 
classe i mantenir una aptitud passiva, únicament receptiva. Aquest no és l'objectiu perseguit, ni va d'acord 
amb el que s'exposa més amunt en la metodologia docent. Els alumnes han de participar del seu 
aprenentatge de manera activa, participativa i entusiasta. S'han de realitzar totes les activitats de què 
consta l'assignatura per obtenir un bon resultat, però és indispensable que els alumnes treballin amb 
maduresa i responsabilitat. A classe s'espera d'ells que siguin participatius, que exposin els seus dubtes i 
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els seus avenços, que expressin amb llibertat les seves opinions, però sempre amb criteri i punt de vista 
crític. S'espera també que els estudiants compleixin amb les seves obligacions: les lectures, les activitats, 
els comentaris, etc. Tot això donarà com a resultat l'adquisició i comprensió dels continguts de la matèria 
perquè es puguin complir els objectius proposats.

AVALUACIÓ

La evaluación constará de cuatro apartados que deberán superarse con una nota media del 50% para que 
se pueda realizar la nota media del total de la asignatura.

Tipo de evaluación % sobre 
final

a)     Examen escrito individual 50%

b)     Evaluación continua del trabajo realizado durante el curso: actividades, asistencia, 
participación activa en clase y en AV, asistencia a actividades culturales formativas.

c)     Control de las lecturas obligatorias

d)     Trabajo y exposición, con una presentación multimedia

 

25%

10%

15%

Cada uno de los apartados descritos es de realización obligatoria por parte de todos los alumnos inscritos 
en el curso. En el caso de que algún estudiante no presente alguno de estos apartados el alumno o alumna 
tendrá la nota final de No Presentado. En cualquier caso, todas aquellas actividades obligatorias 
realizadas mantendrán la nota para la segunda convocatoria a falta de completarlas. Para aprobar el 
conjunto de la asignatura es necesario tener superadas todas y cada una de las partes indicadas arriba con 
un mínimo del 50% en cada una de ellas, además, es imprescindible haber asistido a un mínimo de un 
80% de las clases acreditando la asistencia en los diferentes controles que se puedan realizar para tal 
efecto.

Los alumnos deben tener muy claro que no pueden limitarse a tomar apuntes en clase y tener una actitud 
pasiva. Ese no es el objetivo de la asignatura y, por ello, se tendrá en cuenta la actitud participativa de los 
alumnos, la realización de las tareas impuestas, la lectura de todas las obras obligatorias y también de las 
recomendadas, etc.

La asistencia a clase es necesaria y obligatoria. En caso de no poder asistir a las clases se justificará 
adecuadamente y de manera obligatoria cada ausencia. Aquellos alumnos que por motivos muy 
justificados no puedan asistir a las clases están obligados a comunicar este hecho a la profesora al 
principio del curso o cuando se produzca la situación que impida su presencia en el aula. La profesora 
acordará con el alumno o alumna un plan de trabajo y de seguimiento para que pueda continuar con la 
asignatura teniendo la seguridad de que se realizan todos las actividades y ejercicios obligatorios de la 
asignatura y de que su aprendizaje se produce con éxito. Es necesario, por tanto, mantener un contacto 
continuo con la profesora. La no asistencia a las clases, incluso debidamente justificadas, no exime de la 
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elaboración de todos y cada uno de los trabajos y actividades realizadas en las clases, pues sin su 
cumplimiento no se puede obtener la nota final. Por ello, todos aquellos alumnos o alumnas que no 
puedan asistir a clase, habiendo debidamente justificado y comunicado a la docente, realizarán de todas 
maneras las mismas actividades y trabajos descritos en la evaluación para la obtención de la nota final. 
Estas actividades se mantienen de igual modo para la segunda convocatoria. Aquellos alumnos que no se 
pongan en contacto con la profesora, no respondan a los mensajes y no participen de ninguna manera en 
las actividades obligatorias de la evaluación contínua y del resto de actividades obligatorias deberán, en 
todo caso, realizar las mismas actividades y trabajos que el resto de sus compañeros y entregarlos para su 
evaluación en las mismas fechas programadas, que serán debidamente informadas por medios digitales y 
correo electrónico para que todos los estudiantes estén enterados por igual. Al no asistir a las clases no 
podrán formar parte de ningún grupo para el trabajo colectivo, en ese caso el trabajo deberán realizarlo 
igualmente aunque de manera individual. Los trabajos que consistan en redacciones o trabajos escritos se 
presentarán de manera obligatoria através del apartado de Tareas del Aula Virtual, en espacios que se irán 
habilitando para tal efecto. No se admitirá ningún otro tipo de entrega, excepto en papel si así lo 
comunica la profesora. Jamás se realizarán entregas de trabajo por correo electrónico, dejando este último 
únicamente para consultas. El plagio no está permitido de ninguna manera. Se hará un seguimiento 
especial de detección de plagio y cada trabajo en el que se encuentre más de un 20% será nulo y llevará al 
suspenso al alumno o alumna, sin posibilidad de repetir el trabajo en la misma convocatoria. El plagio en 
las tareas de la evaluación contínua supone un 0 en cada ejercicio en el que se constate que se ha 
producido. En el Reglamento de Evaluación y calificación de la Universitat de València, en el artículo 
15.2, seafirma: "En el caso de comprobarse plagio en un trabajo de evaluación de un estudiante, este se 
podrá puntuar con la calificación numérica de cero, con independencia del procedimiento disciplinario 
que se pueda incoar y, si procede, de la sanción que sea procedente de acuerdo con la legislación 
vigente."

Todos los alumnos deberán leer todas las lecturas obligatorias propuestas, sin excepción.

REFERÈNCIES

Bàsiques

-Giulio Ferroni, Storia della letteratura italiana, vol. II: Dal Cinquecento al Settecento; vol. III: 
Dall'Ottocento al Novecento. Milano, Einaudi, 1991. 
-Emilio Cecchi-Natalino Sapegno (eds.), Storia della letteratura italiana, Milano,Garzanti, 1992. 
-Enrico Malato, Storia della letteratura italiana, vols. VI-VIII, Roma, Salerno, 1998-1999. 
 
Lecturas obligatorias: 
-Apostolo Zeno, Griselda 
-Pietro Metastasio, La clemenza di Tito 
-Carlo Goldoni, La locandiera 
-Vittorio Alfieri, Oreste 
-Giuseppe Parini, «Il Mattino», 1ª parte di "Il Giorno", 
Dialogo sopra la nobiltà 
-Ugo Foscolo, Le ultime lettere di Iacopo Ortis 
-Giovanni Verga, Vita dei campi - I Malavoglia 
-Iginio Ugo Tarchetti, La lettera U /Arrigo Boito, Un corpo / Carlo Dossi, La maestrina d'inglese 
 

- 
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Además de estos títulos, los alumnos deberán leer de manera obligatoria todos aquellos textos que la 
profesora indique en clase.

Complementàries

- GETTO, Giovanni; Il Barocco letterario in Italia. Milano. Bruno Mondadori, 2000. 
TURCHI, Roberta, La commedia del Settecento, Torino, Einaudi, 1988. 
BARATTO, Mario, La letteratura teatrale nel Settecento. Vinceza, Neri Pozza, 1985. 
BOLZONI , Lina Bolzoni-TEDESCHIMarcella Tedeschi, Dalla scapigliatura al verismo. Roma , Laterza, 
1975. 
-SEGRE, Cesare, Avviamento all'analisi letterario, Torino, Einaudi, 1999.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activarà si la situació sanitària ho requereix i previ acord del Consell 
de Govern


